





GB

Thank you for choosing this Monitor.

Please read this instruction manual thoroughly before using and ensure
you are familiar with the setup and operation of your new gaming gadget.
Retain this instruction manual for future reference.

NO

Takk for at du valgte denne Monitoren.

Les denne bruksanvisningen ngye fgr bruk, og sgrg for at du er kjent med
oppsett og bruk av ditt nye spilltilbehgr.

Ta vare pa denne bruksanvisningen for fremtidig referanse.

DK

Tak, for at dit valg af dette Skaerm.

Les venligst denne brugsanvisning grundigt inden brug, og sg@rg for,
at du er bekendt med opsetningen og driften af din nye spille-enhed.
Behold denne brugsanvisning til senere brug.

Fl

Kiitos, kun valitsit tdman monitori.

Lue nédma kayttoohjeet perusteellisesti ennen kayttdd ja varmista,
ettd olet tutustunut uuden pelilaitteesi asettamiseen ja kayttodn.
Sailyta tama kayttdopas tulevaa tarvetta varten.

SE

Tack for att du valt denna skarm.

Las noggrant bruksanvisningen innan du anvander spelenheten,
for att se till att du har kunskap om dess installningar och funktioner.
Spara bruksanvisningen for framtida referens.
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Important Safety Precautions

1. Please read all the instructions carefully before using this product.
2. BE SURE TO unplug the power cord when cleaning LCD. Never clean it with liquid detergent or
spraying detergent, but wipe it with wet soft cloth. If it is still not clean, please use special
detergent for LCD.
3. DO NOT use accessories not authorized by the manufacturer, other wise they may incur
danger.
4. When disconnecting the power cord of display or power adapter, always remember to hold
the plug instead of puling the wire to unplug the power cord.
5. Keep the display away from water sources such as bath tub, washbasin, sink or washing
machine. DO NOT place the display on wet floor or near a swimming poal, or press LCD surface
with fingers or hard objects.
6. The grooves and openings on the back and bottom of the shell are for ventilation purpose and
also for guaranteeing the reliability of the elements and preventing them from overheating; in
order to prevent the vents from blocking; DO NOT place the display on bed, sofa, carpet or other
similar surfaces; DO NOT place the display near to or on heat radiator or heater; DO NOT put the
display into embedded device, unless it is provided with adequate ventilating equipment.
7. Only the type of power source indicated on the nameplate applies to this display. If you have
any questions on the type of power source you use, please consult the dealer of the display or
local administration of power supply.
8. For safety, the display or the power adapter is equipped with three-pin plug power cord. The
third pin of this plug is for grounding, and only applicable to socket that is correctly grounded. In
case that your socket is not available for the plug, please contact electrician to replace the
socket.
9. Since there is high voltage or other risks when the shell is opened or moved, please DO NOT
repair the display by yourself, but request qualified maintenance staff to carry out.
10. In one of the following cases, please unplug the display or the power adapter and ask
qualified maintenance staff for help:

a. The power cord or the plug is impaired or worn.

b. The display falls off or the shell is damaged.

c. The display is obviously abnormal.
11. Please place the display in a cool, dry and well ventilated place.
12. Store the display in temperature range of -10°C~80°C, beyond which the display may be
damaged permanently.

1. Product Description
1.1 General

As a high-performance smart multi-frequency scanning display, it adopts active-matrix TFT-
LED backlight liquid screen and is controlled with MCU digital technology. With compact and thin
appearance and build-in power supply, it is suitable for narrow work space.

1.2 Packing list
Please check the following items in the packing case before installation:
= One LED display (including the base)
= One DP cord, one power cord, one AC adaptor
= One User Manual
If any of above items is missing, please contact with the dealer.
Attention: Accessories shall be subject to the real configuration. Please keep all packing
materials well for product transport in the future.

2. Installation and Connection
2.1 Display installation
Installation instructions
e This machine should be installed adjacent to an easily pluggable AC power socket.
e For the sake of safety, we suggest that suitable wall-mounted bracket or base be used.
e In order to prevent injury, this machine shall be placed on a stable and level surface or fixed
on a firm wall.



e For wall-mounting, please ask a professional to do so. Improper installation may cause
instability of this machine.

® DO NOT place this machine in places with mechanical vibration.

® DO NOT place this machine in places where insects are accessible.

e DO NOT install this machine directly opposite to air-conditioner, otherwise its inner panel may

be dewed and cause failure.
e DO NOT place this machine in places with strong electromagnetic field, otherwise it may be

interfered by the electromagnetic wave and get damaged.

s Mounted on wall Mounted on base
30cm 30cm
10cm— - 10cm— L 7cm
<] - loem W |- 10cm
[N L
10cm
Block ventilation Block ventilation
m—
—
e Please reserve some place as indicated in the figure
around the display.
e Never cover the vents or insert any object into the shell.
+4—Wwall e DO NOT place this machine in confined space such as Wall
book case or embedded closet, unless such space is
well ventilated.

2.2 Signal line connection
Connect the signal line to output interfaces
signal of DP/HDMI signals of PC, and then
connect the other end of the signal line to the
corresponding signal input port of the display.

2.3 Audio output

This machine supports earphone
and external speaker audio output.

2.4 USB upgrade
USB port is only for firmware update
using USB portable device.
Do not insert any other equipment.

3. Operation of Display

The 0SD control buttons are shown as the figure. Models of the same product series are only
different in button position and panel. Pattern please refer to the practical model.

[ ————
Mr indicator light

Rocker



3.1 Power indicator light

The indicator is blue when the monitor is in working condition. When there is no signal
input, the screen will be off and the indicator will blink red. Press the rocker and hold for 3
seconds to turn off the machine and indicator. When it is not in use, please unplug the power
for safety reasons.

3.2 Introduction to rocker functions

Initial state:
Rocker Up Signal source input
Rocker Down Volume adjustment shortcut key
Rocker Left Game plus shortcut key
Rocker Right Preset shortcut key
Press Rocker Short press to start/display menu, press and hold for 3s to

turn off the machine

Enter the function menu:

Rocker Up Move up/Adjust value

Rocker Down Move down/Adjust value

Rocker Left Return to previous menu

Rocker Right Enter/Confirm

Press Rocker Press and hold for 3s to turn off the machine/Confirm

3.3 Safety protection

When the video signals of PC exceeds the frequency range of the display, the horizontal and
field synchronizing signals will be shut down to protect the display. Then, you have to set the
PC output frequency to an acceptable range so as to make the display work normally.

4. Basic Troubleshooting

Phenomenon Troubleshooting
1. Light out/power indicator | Check whether the display and the socket are well connected to
light is off power, and whether the display is in the shutdown mode.
2. Image blurring, Enter the menu “Image Setting” and select “Auto Image Adjust”

over-large, over-small, etc. |to automatically adjust the display.

Enter the menu “Brightness and Contrast” to adjust the
brightness and contrast of the display.

Leave at least 5cm of distance for ventilation around the display
and do not place articles on the display.

3. Image over dark

4. Display over heat




Troubleshooting

This is a normal phenomenon. It is due to the backlight illuminates
unevenly at the initial phase of powering on caused by temperature
difference. The backlight can illuminates normally after 20 minutes,
and then the dark/light spots will be corrected.

Phenomenon

5. Dark/light spots when
powering on

Check computer setting, select the correct resolution and re-adjust
the refresh frequency.

It is a normal phenomenon caused by display discharging in the

6. Image distortion, blinking,|
shaking

7. Power off noise

process of powering off.

5. Technical Specifications of Product

Panel specifications

Panel Supplier CSOT
Size 27" diagonal
Panel QHD VA
Display scale 16:9
Backlight ELED edge Type

Maximum resolution

2560x1440(@165 Hz

Viewing angle

H:178°, V:178° CR210

Center Luminance of White

Min: 240 cd/m2; Typ: 300 cd/m2

Contrast ratio Typ.: 4000: 1
Response time (Panel) Typ: 14 ms
Response time (With MPRT) 1ms
Display Colors 16.7 M
Color Gamut(NTSC) 72%

Interface configuration

Input Interface HDMI2.0 1(2560x1440[@144 Hz)
DP1.2 HDCP1.3 2(2560x1440(@165 Hz)
UsB 1(Firmware upgrade only)
Output Interface Earphone 1
Structure size
Rotate Nonsupport
Base Elevation adjustment Support
product size(without base) 616x56x364.3 mm
Size LxWxT product size(with base) 616%x251.8x464.8 mm
Packing size 705%167x532 mm
Weight With BCEJ-32: net weight 4.7 Kg gross weight 6.6 Kg

Wall hanging size

75x75 mm, 100 mmx100 mm

Power management

Power input 12 V/45 A
Working consumption <54 W
Standby consumption <0.5 W

Audio power Nonsupport




Special Functions
Flicker Free Support
Low blue Light Support
HDR Support
Free-sync Support
G-sync compatible Support
Accessory
LED Monitor 1PCS
Base 1PCS(Optional)
Instruction 1PCS
Data Line 1PCS (DP Cahle)
Power cord 1PCS

Remarks: All technical specifications in this manual and external packages are subject to
change without further notice. In case that there is subtle difference between this manual and
practical operation, please follow practical operation.

6. Instruction of Base Installation
1.Assemble the base to the stand with 2 sets of M4X16mm screws as pictured.(Figure 1)
Note: Going through aforesaid steps adversely can remove the base.

Figure 1

Note: Some of the contents in this manual may differ slightly from the final product, and the
later shall be referred to.



Name and content of toxic and harmful substance or element contained in
this product

Toxic and harmful substance or element
Name of component
Pb Hg cd Cr*8 PBB PBDE

Display X ¢} ¢} ¢) e} e}
Plastic shell O e} (¢] O e} o
Circuit board module* X @) @) o ) )
Power clord .and x o o o o o
connecting line

Metal parts (¢} ¢} e} @) O o
Packing materials* (¢} ¢} e} @) O o
Speaker (optional) ) 0] [¢) o) o) o
Accessories* e} e} o ¢} ¢} o

This table is prepared in accordance with SJ/T11364.

*: The circuit board module includes PCB and constitutive electronic elements;
The packing materials include packing case, EPS and so on;
Other accessories include manual and so on;

o: Indicate that the content of toxic and harmful substance in all homogeneous
materials of this part is below the limit stipulated in GB/T26572-2011.
x: Indicate that the content of toxic and harmful substance in at least one homogeneous
material of this part exceeds the limit stipulated in GB/T26572-2011.

This table indicates that this machine contains harmful substance. The data is provided
by material suppliers according to material type and verified by us. The harmful
substance contained in some materials is irreplaceable with present technology, and
we are always endeavoring to make improvement.

The eco-friendly service life of this product is 10 years.

See the right figure for the symbol of limited use of harmful substance. {'\
The service life of this product is valid only when it is used in normal w
service conditions specified by user manual.



HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

-Dispose of all packaging, paper, cartons and plastic bags in accordance
with your local recycling regulations.

-At the end of the product's lifespan, please dispose of it separately from
your household waste at an authorized household WEEE waste recycling
centre.

-For more information, please contact the local authority or the retailer
where you purchased the product.

Power International AS,
PO Box 523, 1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T.21 00 40 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T.70 70 17 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:70 33 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T.70 70 17 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 020 7100 670

Power Finland:
https://www.powerfi/tuki/asiakaspalvelu/
T. 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T. 08 517 66 000




Viktige forholdsregler for sikkerhet

1. Les alle instruksjonene ngye fgr du bruker produktet.
2. SPRG FOR A trekke ut strgmledningen nar du rengjgr skjermen. Rengjgr aldri med flytende
vaskemiddel eller spraymiddel; tgrk av med en fuktet, myk klut. Hvis den ikke blir ren, kan du
bruke spesialvaskemiddel til LCD.
3. IKKE bruk tilbehgr som ikke er godkjent av produsenten, ellers kan det medfgre fare.
4, Nar du kobler fra strgmkabelen til skjermen eller stramadapteren, ma du alltid sgrge for at du
holder i stgpselet og ikke selve ledningen.
5. Hold skjermen borte fra vannkilder som badekar, servant, vask eller vaskemaskin. IKKE
plasser skjermen pé et vatt gulv eller i naerheten av et svgmmebasseng, og ikke trykk p& LCD-
overflaten med fingrene eller harde gjenstander.
6. Sporene og apningene péa baksiden og bunnen av skallet er der for ventilasjon samt for &
garantere péliteligheten til delene og hindre at de blir overopphetet. Sgrg for at ikke
ventilasjons&pningene blokkeres. IKKE plasser skjermen pd en seng, sofa, et teppe eller
lignende overflater. IKKE plasser skjermen i nzerheten av eller pd en radiator eller et
varmeapparat. IKKE sett skjermen i en innebygd enhet, med mindre den er utstyrt med
tilstrekkelig ventilasjonsutstyr.
7. Kun den typen strgmkilde som star angitt pa typeskiltet, kan brukes med skjermen. Hvis du
har spgrsmal om typen strgmkilde, kan du kontakte forhandleren til skjermen eller
strgmnettleverandgren.
8. Av sikkerhetsmessige hensyn er skjermen eller stramadapteren utstyrt med et jordet stgpsel.
Jordingen fungerer kun med en stikkontakt som er riktig jordet. Hvis stgpselet ikke gér inn |
stikkontakten, ma du kontakte en elektriker for & skifte stikkontakt.
9. Siden det er fare for hgyspenning eller andre farer nar skallet apnes eller flyttes, skal du IKKE
reparere skjermen selv men heller f& tak i kvalifisert vedlikeholdspersonell.
10. | fglgende tilfeller kobler du fra skjermen eller stramadapteren og ber om hjelp fra kvalifisert
vedlikeholdspersonell:

a. Strgmledningen eller stgpslet er skadet eller slitt.

b. Skjermen faller eller skallet blir skadet.

c. Skjermen er dpenbart unormal.
11. Plasser skjermen pa et kjglig, tgrt og godt ventilert sted.
12. Lagre skjermen i temperaturomradet -10- 60 °C; utover dette kan skjermen bli permanent
skadet.

1. Produktbeskrivelse
1.1 Generelt

Skjermen bruker hgy-ytelses, smart, flerfrekvent skanning. Den har et TFT-LED-baklyspanel
med aktiv matrise og styres med digital MCU-teknologi. Den har et kompakt og tynt utseende og
innebygd strgmforsyning, som gjgr den egnet for sma arbeidsomrader.

1.2 Pakkeliste
Kontroller at fglgende elementer er i emballasjen fgr installasjon:
m En LED-skjerm (inkludert sokkel)
= En DP-kabel, én strgmledning, én vekselstrgmadapter
®m £n brukerhdndbok
Hvis noen av delene ovenfor mangler, mé du kontakte forhandleren.
Obs: Tilbehgr skal veere underlagt den faktiske konfigurasjonen. Ta vare pa all emballasjen
for & kunne transportere produktet siden.

2. Installasjon og tilkobling
2.1 Skjerminstallasjon
Installasjoninstruksjoner
e Denne maskinen skal monteres ved en lett tilgjengelig stikkontakt.
e Av sikkerhetshensyn foreslar vi at det brukes en egnet veggmonteringsbrakett eller sokkel.
e For & hindre personskader skal maskinen plasseres pa en stabil og jevn overflate eller festes
pé en fast vegg.
e Veggmontering bgr utfgres av fagperson. Feilmontering kan gjgre maskinen ustabil.



o |[KKE plasser maskinen pé et sted med mekanisk vibrasjon.

o |[KKE plasser maskinen pa et sted der det er insekter.

e |[KKE monter denne maskinen rett motsatt klimaanlegg, ellers kan det indre panelet svikte p&
grunn av dugg.

e |KKE plasser maskinen pa et sted med sterkt elektromagnetisk felt, ellers kan den bli
forstyrret av elektromagnetiske bglger og bli skadet.

s Montert pa vegg Montert pé sokke| =—
30cm 30cm
L L | L 7cm
10cm o Wai 10cm 10cm o Wa 10cm
N T
10cm
Ventilasjon blokkert o Ventilasjon blokkert
[ ——

© Ladet veere plass rundt skjermen som vist pa figuren.

© Dekk aldri til ventilene eller sett gjenstander inn i
skallet.

1—Vegg | e IKKE plasser maskinen p3 et lukket rom, for eksempel -— Vegg

bokhylle eller innebygd skap, med mindre det er god
ventilasjon.

2.2 Koble til signal
Kable fra DP-/HDMI-utgangen pé en PC til den
tilsvarende signalinngangsporten pa skjermen.
2.3 Lydutgang

Du kan kable til gretelefoner
eller en ekstern hgyttaler.

2.4 USB-oppgradering
USB-porten er kun for
fastvareoppdatering med en
baerbar USB-enhet. Ikke sett
inn annet utstyr. ne

3. Betjening av skjerm

0SD-kontrollknappene vises pé figuren. Modeller i samme produktserie avviker kun i
knappeposisjon og panel. Det henvises til det faktiske produktet.

OJLy) S

I
Al eorenee N
Retningsbryter

11



3.1 Power indictor light

Indikatoren er bl& nar skjermen er i arbeidstilstand. Nar det ikke er noe signalinngang, vil
skjermen skrus av og indikatoren vil blinke rgdt. Trykk p& retningsbryteren og hold i tre
sekunder for & sl av maskinen og indikatoren. Nar den ikke er i bruk, m& strgmmen plugges ut
av sikkerhetsgrunner.

3.2 Retningsbryterens funksjoner
Opprinnelig tilstand:

Retningsbryter opp Signalkildeinngang

Retningsbryter ned Snarveitast for justering av volum

Retningsbryter venstre | Spill pluss-snarveisknapp

Retningsbryter hgyre Forhandsinnstilt snarveisknapp

Trykk retningsbryteren Trykk kort for & starte/vise menyen, og hold inne i 3
sekunder for 8 sl& av maskinen

Apne funksjonsmenyen:

Retningsbryter opp Flytt opp/Juster verdi

Retningsbryter ned Flytt ned/Juster verdi

Retningsbryter venstre | Ga tilbake til forrige meny

Retningsbryter hgyre G4 inn/Bekreft

Trykk og hold inne i 3 sekunder for 8 sl av

Trykk retningsbryteren
enheten/bekrefte

3.3 Sikkerhetsanordning

N&r videosignalene fra PC-en overskrider frekvensomrédet pa skjermen, slukkes de
harisontale og feltsynkroniserende signalene for & beskytte skjermen. Da mé& du stille PC-
utgangsfrekvensen til et akseptabelt omrade for at skjermen skal fungere normalt.

4. Grunnleggende feilsgking

Fenomen Feilsgking

1. Lys av/ Kontroller at skjermen og stgpselet er ordentlig tilkoblet strgm og
strgmindikatorlampe slukket| om skjermen slatt av.

2. Uklare bilder, for stort, for | Ga inn i «Bildeinnstillinger>-menyen og velg «Automatisk
lite oswv. bildejustering> for & justere skjermen automatisk.

Ga inn i «Lysstyrke og kontrast»-menyen for & justere lysstyrken
og kontrasten p& skjermen.

La veere minst 5 cm for ventilasjon rundt skjermen, og ikke legg
noe oppa den.

3. Bildet er for mgrkt

4. Skjerm overopphetet




Fenomen

Feilsgking

5. Mgrke/lyse flekker ved
péslaing

Dette er vanlig. Det skyldes at baklyset lyser ujevnt under paslaing
pa grunn av temperaturforskjeller. Baklyset lyser normalt igjen etter

20 minutter, sé korrigeres de mgrke/lyse flekkene.

6. Bildeforvrengning,
blinking, risting

Sjekk innstillingene p& datamaskinen; velg riktig opplgsning, og
juster oppdateringsfrekvensen.

7. Strgm av-lyd

Dette er et normalt fenomen som skyldes at skjermen utlades nar

den slar seg av.

5. Tekniske spesifikasjoner for produktet

Panelspesifikasjoner

Panelleverandgr cSsoT
Stgrrelse 27" diagonal
Panel QHD VA
Sideforhold 16:9
Baklys ELED-kanttype

Maksimal opplgsning

2560x1440 ved 165 Hz

Betraktningsvinkel

H:178°, V:178° CR210

Senterluminans for hvit

Min: 240 cd/m2; Typ: 300 cd/m2

Kontrastforhold Typ.: 4000: 1
Responstid (panel) Typ: 14 ms
Response time (med MPRT) 1ms
Visningsfarger 16.7 M
Fargespekter (NTSC) 72%

Grensesnittkonfigurasjon

Inngangsgrensesnitt

HDMI2.0 1(2560x1440(@144 Hz)

DP1.2 HDCP1.3 2(2560x1440(@165 Hz)

USB 1(kun fastvareoppgradering)
Utgangsgrensesnitt @retelefon 1
Strukturstgrrelse
Roter Nonsupport
Sokkel Hgydejustering Support

Stgrrelse LxBxT

produktstgrrelse (uten sokkel) 616%x56x364.3 mm

produktstgrrelse (med sokkel) 616x251.8x464.8 mm

Pakkestgrrelse 705x167x532 mm

Vekt With BCEJ-32: nettovekt 4.7 Kg, bruttovekt 6.6 Kg
Vegghengt stgrrelse 75x75mm, 100mmx100 mm
Strgmstyring
Strgminngang 12 V/45A
Forbruk i drift <54 W
Forbruk i ventemodus <0.5 W

Lydkraft

Nonlkke stgtte

13
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Spesialfunksjoner

Flimmerfri Stgtte
Lavt blatt lys Stgtte
HDR Stgtte
Free-sync Stgtte
Kompatibel med G-sync Stgtte
Tilbehgr
LED-skjerm 1 stk.
Sokkel 1 stk. (valgfritt)
Instruksjoner 1 stk.
Datalinje 1 stk. (DP-kabel)
Strgmkabel 1 stk.

Merknader: Alle tekniske spesifikasjoner i denne handboken og eksterne pakker kan endres
uten forvarsel. Ved smé forskjeller mellom hé&ndboken og faktisk bruksmate henvises det til faktisk

bruksméte.

6. Instruksjon for montering p& sokkel

1. Monter sokkelen pé& stativet med 2 sett M4X 16 mm-skruer som pa bildet. (Figur 1)
Merk: Fglg trinnene i motsatt rekkefglge for & fjerne sokkelen.

Figure 1

Merk: Noe av innholdet i h&ndboken kan avvike noe fra sluttproduktet, og det henvises til

sluttproduktet.




Navn og innhold pé giftige og skadelige stoffer eller elementer i dette

produktet

2 Giftig og skadelig stoff eller element
Navn pa del 999 g

Pb Hg cd Cr*8 PBB PBDE

Skjerm X ¢} ¢} ¢) e} e}
Plastskall e} e} (¢] O e} o
Kretskortmodul* X 0] @) o ) )
Strgmledning og
tilkoblingsledning X © © © © ©
Metalldeler ¢} e} e} ¢) (e} o
Emballasjematerialer* (¢} ¢} e} @) e} o
Hgyttaler (valgfri) o) 0] [¢) o) o) o
Tilbehgr* o) 0] [¢) o o) o

Denne tabellen er utarbeidet i samsvar med SJ/T11364.

*. Kretskortmodulen inkluderer kretskort og elektroniske elementer;
Emballasjematerialet inkluderer eske, isopor og sé& videre;
Annet tilbehgr inkluderer hdndboken og sé& videre;

o: Dette betyr at innholdet av giftig og skadelig stoff i alle homogene materialer i denne delen er
under grensen angitt i GB/T26572-2011.
x: Dette betyr at innholdet av giftig og skadelig stoff i minst ett homogent materiale i denne

delen overskrider grensen angitt i GB/T26572-2011.

Denne tabellen indikerer at denne maskinen inneholder skadelig stoff. Dataene leveres av
materialleverandgrer i henhold til materialtype og er verifisert av oss. Skadelig stoff i noen
materialer er uerstattelig med dagens teknologi, og vi prgver alltid & gjgre forbedringer.

Miljgvennlig levetid pé& dette produktet er 10 &r.

Se figuren til hgyre for symbolet for begrenset bruk av skadelig stoff.

Produktets levetid er kun gyldig nér det brukes under normale
bruksforhold som angitt i brukerh&ndboken.

2

®
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

- Kast all emballasje, papir, kartonger og plastposer i samsvar med lokale
regler for resirkulering.
- Néar produktet ikke skal brukes lenger, ma det avhendes adskilt fra

husholdningsavfall hos en miljgstasjon for gjenvinning av elektrisk og
elektronisk avfall.

- Du far nzrmere informasjon ved & kontakte lokale myndigheter eller
forhandleren du kjgpte produktet hos.

Power International AS,
Postboks 523, 1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T.21 00 40 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T.70 70 17 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:70 33 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T.70 70 17 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 020 7100 670

Power Finland:
https://www.powerfi/tuki/asiakaspalvelu/
T. 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T. 08 517 66 000




Vigtige sikkerhedsforholdsregler

1. Las venligst alle instruktionerne omhyggeligt, inden produktet tages | brug.
2. Sgrg for, at treekke ledningen ud, nar LCD-skeermen skal renggres. Produktet ma aldrig
renggres med flydende vaskemiddel eller sprgjtemiddel. Det skal tgrres af med en vad, blgd
klud. Hvis det stadig ikke er rent, skal du bruge et renggringsmiddel, der er beregnet til LCD-
skaerme.
3. Brug IKKE tilbehgr, der ikke er godkendt af producenten, da dette kan veere farligt.
4, Nar skeermens eller strgmadapterens ledning afbrydes, skal du altid holde i selve stikket i
stedet. Treek ikke i ledningen, nar den afbrydes.
5. Hold skaermen vaek fra vandkilder, sdsom badekar, handvaske og vaskemaskine. Skaermen ma
IKKE placeres pé et vadt gulv eller i naerheden af en swimmingpool. Skeermens overflade ma
heller ikke udseettes for hérde tryk af fingre eller andre genstande.
6. Rillerne og &bningerne pa bagsiden og bunden af kabinettet er til ventilation. De garanterer
ogsé at delene virker palideligt og forhindre, at de overophedes. Ventilationshullerne ma ikke
blokeres. Skeermen ma IKKE placeres pa en seng, sofa, teeppe eller andre lignende overflader.
Skeermen mé& IKKE placeres | nerheden af eller pa radiatorer eller varmeapparatet. Skaermen
ma IKKE placeres i et indelukket omrade, medmindre omradet er forsynet med ordentligt
ventilationsudstyr.
7. Denne skeerm ma kun bruges med strgmkilden, der er angivet pé& typeskiltet. Hvis du har
spgrgsmal til hvilken slags strgmkilde, du bruger, skal du kontakte forhandleren af skeermen
eller virksomheden, der strgmforsyner stedet.
8. Af hensyn til sikkerhed, er skaermen eller stramadapteren udstyret med et stik med 3 stikben.
Det tredje stikben pa dette stik er til jordforbindelse, og det er kun beregnet til stikkontakter, der
er ordentligt jordforbundet. Hvis du ikke har en stikkontakt, der passer til dette stik, skal du
kontakte en elektriker og fa stikkontakten skiftet.
8. Da der er hgjspeendingsrisiko eller andre risici, n&r kabinettet &bnes eller flyttes, ma du IKKE
selv reparere skarmen. Fa et kvalificeret vedligeholdelsespersonale til at reparere skarmen.
10. | et af fglgende tilfeelde skal du treekke stikket ud af skarmen eller strgmadapteren og bede
kvalificeret vedligeholdelsespersonale om hjelp:

a. Hvis ledningen eller stikket beskadiges eller er slidt.

b. Hvis skaermen falder ned, eller kabinettet beskadiges.

c. Hvis skeermen ikke virker ordentligt.
11. Skeermen skal placeres p4 et kgligt, tgrt og ordentligt ventileret sted.
12. Opbevar skarmen i temperaturomradet -10 °C ~ 60 °C, eller kan skeermen tage permanent
skade.

1. Produktbeskrivelse
1.1 Generelt

Denne skaerm er en hgjtydende smart skaerm, der kan sgge efter flere frekvenser. 0Og den
har en belyst aktiv-matrix TFT-LED-skaerm, der styres med MCU digital teknologi. Den har et
kompakt og tyndt udseende, og indbygget stramforsyning er det velegnet til steder med lidt
plads.

1.2 Pakkens indhold
Kontroller, at fglgende dele er i emballagen, fgr skaeermen opstilles:
® En LED-skeerm (med fod)
= Et DP-kabel, en ledning og en stremadapter
= En brugervejledning
Hvis nogen af ovenstdende dele mangler, bedes du kontakte forhandleren.
Vigtigt: Tilbehgr skal veere underlagt den reelle konfiguration. Behold alt emballage til
senere transport af produktet.

2. Opstilling og tilslutning
2.1 Opstilling af skaermen
Monteringsinstruktioner
e Dette apparat skal opstilles ved siden af en stikkontakt, sa det let kan tilsluttes.
o Af sikkerhedsmeessige arsager anbefaler vi at bruge et vaegophaeng eller en fod.
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e For at undgéd personskader, skal apparatet placeres pé en stabil og plan overflade eller
fastggres pé en fast veaeg.

e Ved vesgmontering, bedes du f& en professionel til at udfgre arbejdet. Forkert opstilling kan
g@re apparatet ustabilt.

e Apparatet m& IKKE placeres pé steder med mekaniske vibrationer.

e Apparatet m& IKKE placeres pé steder, hvor der findes insekter.

e Apparatet ma IKKE opstilles live over for et airconditionanleeg, da de indvendige dele kan blive

fugtigt og blive beskadiget.
e Apparatet ma IKKE opstilles pd steder med steerkt elektromagnetiske felter, da

elektromagnetiske bglger kan forstyrre og beskadige apparatet.

s MonNteret pé vaeggen Monteret pa foden =———
30cm 30cm
| . 1 | 7cm
10cm o Wai 10cm 10cm. oW Wa 10cm
IN ——
10cm
Blokering af Blokering af
T N ne ’— “ 5 il i ne
[I—
© Sorg for, at der er nok fri plads omkring skarmen, som vist
pa billedet.
o Der mé ikke stikkes genstande ind i ventilationsbningerne
1 va p4 kabinettet, og de ma ikke tildzekkes. | Veeg
0 | e Dette apparat m3 IKKE placeres pa snavre steder, som fx
bogreoler eller indbyggede skabe, medmindre de er
ordentligt ventileret.

2.2 Kabelforbindelse

Tilslut den ene ende af signalkablet til DP/HDMI-
udgangen pa din pc, og derefter den anden ende
til den tilsvarende indgang p& skeermen.

2.3 Lydudgang
Dette apparat kan afspille lyden via
hovedtelefoner og hgjttalere.

2.4 Opgradering via USB

USB-porten er kun til firmwareopdatering
med en berbar USB-enhed. Der mé ikke
tilsluttes andet udstyr til denne port.

oc

3. Betjening af skeermen
Knapperne i skeermmenuen er som vist i figuren. Modeller i den samme produktserie er kun
forskellige i knapposition og skaerm. Se venligst din model.

[
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3.1 Strgmindikator

Kontrollampen lyser blat, nar skeermen er teendt. Skaermen er slukket, og kontrollampen
blinker rgdt, nar der ikke er et signalinput. Tryk p& betjeningsknappen, og hold den nede i 3
sekunder for at slukke skarmen og kontrollampen. Traek stikket ud af stikkontakten af

sikkerhedsmeessige arsager, nar skeermen ikke er i brug.

3.2 Introduktion til betjeningsknappen

Ved opstart:

Betjeningsknap op

Valg af indgangskilde

Betjeningsknap ned

Genvejstast til justering af lydstyrke

Betjeningsknap venstre

Genvejsknap til Game plus

Betjeningsknap hgjre

Genvejsknap til forudindstillinger

Tryk pé
betjeningsknappen

Trykkes, for at abne/vise menuen. Holdes nede i 3
sekunder, for at slukke apparatet

| funktionsmenuen:

Betjeningsknap op

Gé op/Juster veerdien

Betjeningsknap ned

G& ned/Juster veerdien

Betjeningsknap venstre

G4 tilbage til forrige menu

Betjeningsknap hgjre

Indtast/Bekreeft

Tryk pa
betjeningsknappen

Holdes nede i 3 sekunder, for at slukke
apparatet/Bekreefte

3.3 Beskyttelsesfunktion

Hvis videosignalerne fra din pc overskrider skeermens frekvensomréde, lukkes de vandrette
og feltsynkroniserende signaler, for at beskytte skarmen. Derefter skal du indstille pc’ens

udgangsfrekvensen til et acceptabelt interval, s skeermen virker normait.

4. Grundlzeggende fejlfinding

Problem

Fejlsggning

1. Lyset/Indikatoren lyser

Se, om skeermen og stikket er ordentligt strgmforbundet, og om
ikke skeermen er slukket.

2. Billedet er slgret, for

Abn menuen "Billedindstilling" og veelg "Automatisk billedjustering"

stort, for lille, eller lignende.

for automatisk at justere skaermen.

3. Billede over mgrke

Abn menuen "Lysstyrke og kontrast" for at justere lysstyrken og

kontrasten p& skeermen.

4. Skaerm over varme

Efterlad mindst 5 cm fri afstand omkring skeermen til ventilation.

Placer ikke nogen genstande p& skeermen.
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Problem

Fejlsggning

5. Mgrke/lyse pletter, nar
skeermen tendes

Dette er normalt. Det skyldes, at baggrundslyset lyser ujevnt i den
indledende fase, nar skaermen teendes, hvilket er pa grund af
temperaturforskellen. Baggrundslyset lyser normalt efter 20
minutter, hvorefter de mgrke/lyse pletter forsvinder.

6. Billedforvraengning,
blinkende, rysten

Kontroller computerindstillingen. Veelg den rigtige oplgsning, og
juster justeringsfrekvensen igen.

7. Stgj, nar skeermen
slukkes

Det er normal, og er fordrsaget af skeermudladning, nér den slukke

5. Tekniske specifikationer for produktet

Skaermspecifikationer

Skaermleverandgr CSOoT
Stgrrelse 27" diagonal
Panel QHD VA

Skaermforhold 16:9
Baggrundslys ELED kanttype
Maksimal oplgsning 2560x1440 ved 165 Hz
Synsvinkel H:178° V:178° CR210

Hvis luminans midt pa skaermen

Min: 240 cd/m2; Typ: 300 cd/m2

Kontrastforhold Typ.: 4000: 1
Responstid (skaerm) Typ: 14 ms
Response time (med MPRT) 1ms
Vis farver 16.7 millioner
Farveudvalg (NTSC) 72%
Konfiguration af graenseflade
Indgangsgraenseflade HOMI2.0 1(2560x1440@144 Hz)
DP1.2 HDCPL.3 2(2560x1440[@165 HZ)
UsSB 1(kun til firmwareopgradering)
Udgangs interface Hgretelefonstik 1
StrukturstgrrelseStructure size
Drej Ikke understgttet
Fod Hgjdejustering Understgtter
produktstgrrelse (uden fod) 616x56x364.3 mm
Stgrrelse LxBxH produktstgrrelse (med fod) 616%251.8x464.8 mm
Emballagestgrrelse 705%167x532 mm

Veaegt Med BCEJ-32: nettovaegt 4,7 kg, bruttovaegt 6,6 kg
Stgrrelse ved vaagmontering 75x75mm, 100mmx100 mm
Stromstyring
Strgmindgang 12 V/4.5 A
Forbrug under drift <54 W
Forbrug pé standby <0.5W

Lydeffekt

Ikke understgttet




Serlige funktioner

Flimmerfri Understgtter
Lav blat lys Understgtter
HDR Understgtter
Free-sync Understgtter
Kompatibel med G-sync Understgtter
Tilbehgr
LED-skarm 1 stk.
Fod 1 stk. (ekstraudstyr)
Instruktioner 1 stk.
Datakabel 1 stk. (DP-kabel)
Netledning 1 stk.

Bemerkninger: Alle tekniske specifikationer i denne vejledning og eksterne pakker kan
&ndres uden vyderligere varsel. Hvis der er en lille forskel mellem denne vejledning og den
praktiske betjening, skal du fglge den praktiske betjening.

6. Vejledninger til montering af foden

1. Seet foden pa stativet med 2 saet M4X 16 mm skruer som vist pé billedet. (Fig. 1)
Bemaerk: G& gennem ovennavnte trin i omvendt reekkefglge, for at tage foden af.

Figur 1

Bemeerk: Noget af indholdet i denne vejledning kan afvige lidt fra det endelige produkt. Se dit

produkt.
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Navn og indhold af giftige og skadelige stoffer eller dele, der findes i dette
produkt

Delenes navne Giftige eller skadelige stoffer og elementer
Pb Hg cd Cr*8 PBB PBDE

Skarm X ¢} ¢} e} e} e}
Plastkabinet o o (¢] O e} o
Kredslgbsmodel* X o o O ¢} o
{-ifsdlﬂm?n;gkabel X © © © © ©
Metaldele ¢} e} o e} (e} o}
Emballagematerialer® (¢} ¢} e} @) O o
Hgjttaler (ekstraudstyr) ) 0] [¢) o) o) o
Tilbehgr* ) o) [¢) o) ) ¢)

Denne tabel er udarbejdet i overensstemmelse med S)/T11364.

*: Kredslgbsmodulet indeholder PCB og konstitutive elektroniske elementer;
Emballagen indeholder emballage, EPS osvy;
Andet tilbehgr, herunder brugervejledning osv;

o: Angiver, at indholdet af giftige og skadelige stof i alle homogene materialer i denne del, er
under greensen, der er fastsat i GB/T26572-2011.

x: Angiver, at indholdet af giftige og skadelige stof i mindst et homogene materiale i denne del,
er over grensen, der er fastsat i GB/T26572-2011.

Denne tabel viser, at dette apparat indeholder skadelige stoffer. Dataene er fra
materialeleverandgrerne, og vises i henhold til materialetypen og er bekreftet af os. Det
skadelige stof i nogle materialer er uerstatteligt med den nuveerende teknologi, og vi bestreber
os altid pa at ggre forbedringer.

Produktets miljgvenlige levetid er 10 ar.

Se det rigtige tal for symbolet pa begranset brug af skadelige stoffer. ’\
Produktets levetid gaelder kun, nér det bruges under normale serviceforhold, w
der er angivet i brugervejledningen.



HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

- Bortskaf alt emballage, papir, kartoner og plastposer i overensstemmelse
med dine lokale genbrugsbestemmelser.

- Ved slutningen af produktets levetid, skal det bortskaffes separat fra dit
husholdningsaffald pa et godkendt genbrugsplads.

- Kontakt de lokale myndigheder eller forhandleren for yderligere oplysninger.

Power International AS,
Postboks 523, 1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T. 21 00 40 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T.70 70 17 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T: 70 33 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T.70 70 17 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T. 020 7100 670

Power Finland:
https://www.powerfi/tuki/asiakaspalvelu/
T. 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T. 08 517 66 000
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Tarkeita turvallisuusvarotoimia

1.Lue kaikki ohjeet huolellisesti, ennen kuin kaytat tata tuotetta.
2.VARMISTA, ettd irrotat virtajohdon pistokkeen, kun puhdistat LCD:n. Al4 koskaan puhdista sitd
nestemdiselld puhdistusaineella tai suihkuttamalla puhdistusainetta, vaan pyyhi se kostealla
pehmealld kankaalla. Jos se ei vield ole puhdas, kdyta erikoispuhdistusainetta, joka sopii LCD:lle.
3.ALA kayta varusteita, joita valmistaja ei ole valtuuttanut, muutoin ne voivat aiheuttaa vaaran.
4.Kun irrotat ndytdn virtajohdon tai virta-adapterin, muista aina pitéé kiinni pistokkeesta johdon
vetdmisen sijasta virtajohdon pistokkeen irrottamiseksi.
5.Pidé néyttd poissa vesilahteistd kuten kylpyamme, pesuallas, lavuaari tai pesukone. ALA laita
nayttéd kostealle lattialle tai l&helle uima-allasta, tai paina LCD:n pintaa sormilla tai kovilla
esineilla.
6.Urat ja aukot kuoren takana ja pohjassa ovat tuuletustarkoitukseen ja myds taaten elementtien
luotettavuuden ja estden niitd ylikuumenemiselta; tarkoituksena on estdd tuuletusaukkojen
tukkeutuminen. ALA laita ndyttda sangylle, sohvalle, matolle tai muille samanlaisille pinnoille.
ALA laita nayttéd lahelle kuumaa ldmpdpatteria tai |&mmitintd tai niiden p&dlle. ALA aseta
nayttda upotettuun laitteeseen, ellei se ole varustettu riittavalla tuuletuslaitteistolla.
7.Vain virtaldhteen tyyppi, joka on osoitettu nimikilvessa, patee tdhan nayttéon. Jos sinulla on
kysymyksia k&yttdmastadsi virtaldhteen tyypistd, kysy ndytdn myyjaltd tai paikalliselta
virtalahteen hallitsijalta.
8.Turvallisuuden vuoksi nadytto tai virta-adapteri on varustettu pistokevirtajohdon kolminastaisella
pistokkeella. Tdman pistokkeen kolmas nasta on maadoitusta varten, ja sopii vain pistorasiaan,
joka on oikein maadoitettu. Siind tapauksessa, ettd pistorasiasi ei ole kdytettévissé pistokkeelle,
ota yhteys sahkdalan ammattilaiseen pistorasian vaihtamiseksi.
9.Koska olemassa on korkea jannite tai muita vaaroja, kun kuori avataan tai siirretdadn, ALA itse
karjaa nayttoa, vaan pyyda patevén huoltohenkildstén suorittamaan sen.
10.Yhdessd seuraavista tapauksista irrota ndytdn pistoke tai virta-adapteri ja pyydd péatevalta
huoltohenkildstdltd apua:

a.Virtajohto tai pistoke on huono tai kulunut.

b.Nayttd putoaa pois tai kuori on vaurioitunut.

c.N&yttd on ilmeisesti epdnormaali.
11.Laita ndyttd viiledén, kuivaan ja hyvin tuuletettuun paikkaan.
12.Sailyta nayttoa lampdtila-alueella -10 °C~60 °C, jonka ulkopuolella ndyttd voi vaurioitua
pysyvasti.

1. Tuotteen kuvaus
1.1 Yleista

Korkean suorituskyvyn alykkdana monitaajuisena skannausnéyttonad se ottaa kayttdon aktiivi-
matriisi TFT-LED-taustavalo-nestekuvaruudun ja sitd ohjataan MCU-digitaalitekniikalla.
Kompaktilla ja ohuella ulkon&dlld ja siséddnrakennetulla virtaldhteelld se sopii kapeaan tydtilaan.

1.2 Pakkausluettelo
Tarkista seuraavat kohdat pakkauslaatikossa ennen asennusta:
m Yksi LED-n&yttd (mukaanlukien alusta)
= Yksi DP -johto, yksi virtajohto, yksi AC-adapteri
m Yksi Kayttdjan kasikirja
Jos joku ylld olevista kohdista puuttuu, ota yhteys myyjaan.
Huomio: Oikeus lisévarusteisiin todelliseen kokoonpanoon. Sailytd kaikki pakkausmateriaalit
hyvin tulevaisuudessa tapahtuvaa kuljetusta varten.

2. Asennus ja liitéanta
2.1 Nayton asennus

Asennusaohjeet
e Tama laite tulee asentaa helposti liitettdvan pistokkeen AC-virtapistorasian viereen.
e Turvallisuuden vuoksi ehdotamme, ettd kdytetddn seinddn asennettavaa tukea tai alustaa.
eOnnettomuuden estédmiseksi tdma laite tulee sijoittaa vakaalle ja tasaiselle pinnalle tai
kiinnittaa lujaan seinédan.



e Seindasennusta varten pyydd ammattilaista tekem&an nain. Virheellinen asennus voi
aiheuttaa tdman laitteen epévakautta.

o ALA laita t4t4 laitetta paikkoihin, joissa on mekaanista tarinda.

o ALA laita tat3 laitetta paikkoihin, joissa on I&sna hydnteisi.

e ALA asenna téta laitetta suoraan ilmastointilaitetta vastap&4ts, muutoin sen sisépaneeli voi
kostua ja aiheuttaa vian.

o ALA laita tétd laitetta paikkoihin, joissa on voimakas sdhkémagneettinen kenttd, muutoin sité
voi héiritd séhkdmagneettinen aalto ja se voi vaurioitua.

s ASNNUS SeiNElle Asennus alustalle
30cm 30cm
10cm— - 10cm— L 7cm
= o 1oem o] |- 10cm
[N L
10cm
Estetty tuuletus Estetty tuuletus
[ Tuutetus
L—
@ Varaa hiukan tilaa ndytén ympérille kuten alla olevassa
kuvassa esitetaan.
e Al4 koskaan peitd tuuletusaukkoja tai laita kuoreen
1 seing sisdin mitdén esinetts. -— Seind
© ALA laita tata laitetta suljettuun tilaan kuten kirjahylly
tai upotettu kaappi, ellei sellaista tilaa tuuleteta hyvin.

2.2 Signaalilinjan liitdnta
Liitd signaalilinja PC:n DP/HDMI-signaalien
|ahtoliitdntdjen signaaliin, ja sen jalkeen liita
signaalilinjan toinen pda néytdn vastaavaan
signaalin tuloporttiin.

2.3 Audiolahtd

Tama laite tukee kuuloketta ja ulkoisen
kaiuttimen audioldhtoa.

2.4 USB-péivitys
USB-portti on vain laiteohjelmiston

paivitykselle, johon kaytetdan "
kannettavaa USB-laitetta.
Al3 laita sisddn mitddn muita laitteistoja.

3. Nayton toiminta

0SD-ohjauspainikkeet néytetddn kuvana. Saman tuotesarjan mallit ovat erilaisia vain painikkeen
paikan ja paneelin suhteen. Katso kdytdnndn mallia.

I
Aw merkkivalo
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3.1 Virran merkkivalo

Merkkivalo on sininen, kun nayttd on toimintakunnossa. Kun signaalituloa ei ole, nayttd
sammuu ja punainen merkkivalo vilkkuu. Kytke kone pois p&éltd ja sammuta merkkivalo
pitdmalld vipukytkintd painettuna 3 sekunnin ajan. Kun sitd ei kaytetd, irrota pistoke
pistorasiasta turvallisuussyista.

3.2 Vipukytkimen toimintojen esittely
Alkutila:

Vipukytkin Ylds Signaalildhteen tulo

Vipukytkin Alas Adnenvoimakkuuden s&&ddn pikavalintan&ppain

Vipukytkin Vasemmalle | Peli plus'an pikavalintanéppain

Vipukytkin Oikealle Esiasetuksen pikanappéin

Lyhyt painallus valikon kdynnistykseen/nayttédn, paina ja

Paina Vipukytkinta pida 3 s laitteen sammuttamiseksi

Anna toimintovalikko:

Vipukytkin Ylos Siirra ylos/Saada arvo

Vipukytkin Alas Siirrd alas/Saada arvo

Vipukytkin Vasemmalle | Paluu edelliseen valikkoon

Vipukytkin Qikealle Sy0ta/Vahvista

Paina ja pida 3 s laitteen sammuttamiseksi

Paina Vipukytkinta - . ;
laitteen/vahvistaaksesi

3.3 Turvasuojaus

Kun PC:n videosignaalit ylittdvat ndyton taajuusalueen, vaakasuora ja kentan synkronoinnin
signaalit sammutetaan naytdn suojaamiseksi. Sen jédlkeen sinun on asetettava PC:n l&dhddn
taajuus hyvaksyttévalle alueelle tehdaksesi ndytdn toiminnan normaaliksi.

4. Perusvianhaku

limidt Vianmadaritys
1. Valo pois/virran Tarkista, ovatko nayttd ja pistorasia hyvin liitetty virtaan, ja onko
merkkivalo on pois paélta nayttd pysaytystilassa.

2. Kuva epéaterava, ylisuuri, | Anna valikko "Kuvan asetus” ja valitse "Automaattinen kuvan
ylipieni, jne. saatd" saadtédaksesi automaattisesti nayton.

Anna valikko "Kirkkaus ja Kontrasti" sdataaksesi naytdn
kirkkauden ja kontrastin.

Jata vahintaan 5 cm etéisyyttd tuuletukselle ndytdn ympaérille,
alaka laita mitdéan esineitd nayton paalle.

3. Kuva ylitumma

4. Nayttd ylikuuma




Ilmidt

Vianmaaritys

5. Tummia/vaaleita pisteita,
kun virta on paalla

Tama on normaali ilmid. Siitd johtuen taustavalo valaisee
epéatasaisesti jannitteellistdmisen alkuvaiheessa aiheuttaen
|ampdtilaeron. Taustavalo voi valaista normaalisti 20 minuutin
kuluttua, ja sen jalkeen tummat/vaaleat pisteet korjataan.

6. Kuvan vaaristym3,
vilkkuu, tarisee

Tarkista tietokoneen asetus, valitse oikea resoluutio ja sd&dda
virkistystaajuus uudelleen.

7. Virta pois -kohina

Se on normaali iimid, jonka aiheuttaa ndytdn purkautuminen
sammuttamisen prosessissa.

5. Tuotteen tekniset spesifikaatiot

Paneelin spesifikaatiot

Paneelin toimittaja CSOT
Koko 27" lavistaja
Paneeli QHD VA
N&yton asteikko 16:9
Taustavalo ELED-reunan tyyppi

Maksimiresoluutio

2560x1440 ved 165 Hz

Nayton kulma

H:178°, V:178° CR210

Valkoisen keskikohdan luminanssi

Min: 240 cd/m2; Typ: 300 cd/m2

Kontrastin suhde Typ.: 4000: 1
Vasteaika (paneeli) Typ: 14 ms
Res ponse time (MPRT:n kanssa) 1ms
Naytdn vérit 16.7 M
Variasteikko (NTSC) 72%

Liitannan konfigurointi

HDMI2.0 1(2560x1440@144 Hz)

Tuloliitanta
uloliitanta DP1.2 HDCP1.3 2(2560x1440(@165 Hz)
USB 1(vain laitechjelmiston paivitys)
Lahtdliitanta Kuulokkeet 1
Rakenteen koko
Py0rita Ei tukea
Alusta Korkeuden saatd Tuki

tuotteen koko (ilman alustaa) 616x56x364.3 mm

Koko P LxTxS

tuotteen koko (alustan kanssa) 616x251.8x464.8 mm

Pakkestgrrelse 705x167x532 mm

Paino

BCEJ-32: n kanssa: nettopaino 4,7 kg, bruttopaino 6,6 kg

Seinalle riipustettava koko

75x75mm, 100mmx100 mm

Virranhallinta

Virtatulo 12 V/45 A
Tyokulutus <54 W
Valmiuskulutus <0.5W

Audioteho Ei tukea
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Erikoistoiminnot

Valkkymatdn Tuki

Matala sininen valo Tuki

HDR Tuki

Vapaa-synk Tuki

G-synk yhteensopiva Tuki

Tilbehgr

LED-monitori 1 KPL
Alusta 1 KPL (valinnainen)

Ohjeet 1 KPL

Datan johdin 1 KPL (DP-kaapeli)
Virtajohto 1 KPL

Huomioita: Kaikkia teknisida spesifikaatioita tdssd kasikirjassa ja ulkoisissa pakkauksissa
voidaan muuttaa ilman aiempaa ilmoitusta. Siind tapauksessa, ettd on hienoinen ero tdman
késikirjan ja kdytdnnon toiminnan vélilla, noudata k&ytanndn toimintaa.

6. Alustan asennuksen ohje

1. Kokoonpane alusta jalustaan 2 setilld M4X 16 mm ruuvia kuten kuvattuna. (Kuva 1)
Huomautus: Meno edelld mainittujen haitallisten vaiheiden |api voivat poistaa alustan.

Kuva 1

Huomautus: Jokin tdméan ké&sikirjan sisélléssd voi hiukan poiketa lopullisesta tuotteesta, ja
myBhempaan viitataan.




Myrkyllisen ja haitallisen aineen tai elementin nimi ja sisaltd, jotka
sisdltyvat tdhan tuotteeseen

Komponentin nimi Myrkyllinen ja haitallinen aine tai elementti
Pb Hg cd Cr*8 PBB PBDE

Naytto X ) 0] o ) )
Muovikuori o o (¢] O e} o
Piirilevymoduuli* X 0] @) o o) o
i x | o | o | o | o | o
Metalliosat ¢} e} o e} (e} o}
Pakkausmateriaalit* o e} e} e} (e} o
Kaiutin (valinnainen) ¢} ¢} e} @) ¢} o
Lisdvarusteet* e} e} o ¢} ¢} o

Tama taulukko on valmistettu SJ/T11364:n mukaisesti.

*:Piirilevymoduuli sisaltaa piirilevypaén perustavaa laatua olevat elektroniikan elementit;
Pakkausmateriaalit sisaltdvat pakkauskotelon, EPS:n ja niin edelleen;
Muut varusteet sisaltdvat kasikirjan ja niin edelleen;

o: Osoittavat, ettd myrkyllisen ja haitallisen aineen sisaltd taman osan kaikissa homogeenisissa
materiaaleissa on alle rajan, joka on maarétty GB/T26572-2011:ssa.

x. Osoittaa, ettd myrkyllisen ja haitallisen aineen siséltd tdmén osan vahintddn yhdessa
homogeenisessa materiaalissa ylittda rajan, joka on méaaratty GB/T26572-2011:ssa.

Tama taulukko osoittaa, ettd tdma laite sisaltaé haitallista ainetta. Materiaalitoimittajien
toimittama data materiaalin tyypin mukaisesti ja meidan vahvistama. Joidenkin materiaalien
sisdltdma haitallinen aine on korvaamaton nykyiselld teknologialla, ja me olemme aina
pyrkimédsséa tekeméaan parannuksen.

Téman tuotteen ekoystavéllinen kayttdikd on 10 vuotta.

Katso oikealla olevasta kuvasta haitallisen aineen rajoitetun kaytén symbolia. {'\
Tamaén tuotteen kestoikd on voimassa vain, kun sitd kdytetddn normaaleissa w
kayttdolosuhteissa, jotka kayttajan kasikirja on maarittanyt.



30

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

- Havitda kaikki pakkausmateriaali, paperi, pahvilaatikot ja muovipussit
paikallisten kierratyssaadosten mukaisesti.

- Havitd elinkaarensa paassa oleva tuote erillddn kotitalousjatteesta
valtuutetussa kotitalouden WEEE-jatteenkierratyskeskuksessa.

- Jos haluat lisatietoja, ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai tuotteen
myyneeseen liikkeeseen.

Power International AS,
Postboks 523, 1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T.21 00 40 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T.70 70 17 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:70 33 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T.70 70 17 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 020 7100 670

Power Finland:
https://www.powerfi/tuki/asiakaspalvelu/
T. 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T. 08 517 66 000




Viktiga sdkerhetsatgarder

1. Las noga igenom alla instruktioner fore anvandning av produkten.
2. DRA UT kontakten nar LCD-skd&rmen ska rengfras. Rengdr aldrig med flytande
rengdringsmedel eller-spray, utan torka med en fuktig mjuk trasa. Blir den 4ndé inte ren, anvand
specialrengdringsmedel for LCD-skarm.
3. Anvand INTE tillbehdr som inte godkants av tillverkaren, eftersom det kan medftra fara.
4, Nar skarmens eller adapterns elsladd dras ur, hall alltid i sjalva kontakten istallet for att dra |
sladden.
5. Ha inte skdrmen i ndrheten av vattenkdllor som badkar, handfat, vask eller tvattmaskin.
Placera INTE sk&rmen pé& véta golv eller i nérheten av en basséng, och tryck inte p& LCD-
skdrmens yta med fingrarna eller harda foremal.
8. Sparen och Oppningarna p& bak- och undersidan &r avsedda for ventilation och fér att
s#kerstalla delarnas tillforlitlighet genom att hindra dem frén att bli Gverhettade. Se darfor till att
ventilerna inte blockeras. Placera INTE skdrmen pa en séng, soffa, matta eller annat liknande
material. Placera INTE skdrmen i nérheten av eller p& véarmeelement eller varmare. Satt INTE
skarmen i en inbyggd enhet, om den inte har en adekvat ventilationsutrustning.
7. Enbart den typ av strdmkalla som anges pé typskylten far anvandas till skdrmen. Har du
frdgor om typen av strémkélla som ska anvéndas, kontakta aterférséljaren av sk&rmen eller den
lokala eldistributéren.
8. Av sadkerhetsskal ar skarmen eller strémadaptern utrustad med en trestiftskontakt. Det tredje
stiftet p& kontakten &r ett jordstift, och fungerar bara om végguttaget ar riktigt jordat. Om det
saknas vagguttag for denna typ av végguttag, kontakta elektriker for att byta ut vagguttaget.
9. Eftersom det finns hogspanning eller andra risker ndr man oppnar holjet, ska du INTE
reparera sk&rmen pa egen hand, utan Iata kvalificerad underhé&lispersonal utféra arbetet.
10. | fdljande fall, dra ut skdrmens eller stromadapterns kontakt, och be kvalificerad
underhallspersonal om hjalp:

a. Elsladden eller kontakten &r skadad eller sliten.

b. Skarmen faller av eller hdljet ar skadat.

c. Skérmen &r uppenbart onormal.
11. Placera skdrmen pa en sval, torr och val ventilerad plats.
12. Férvara skdrmen i temperaturer mellan -10 °C och 60 °C, vid l&dgre temperaturer kan
skarmen skadas permanent.

1. Produktbeskrivning
1.1 Allméant

Detta &r en hdgpresterande smart bakgrundsbelyst TFT-skarm (aktiv matris) med flytande
kristaller och méangfrekvenssokning, som kontrolleras med digital MCU-teknik. Med kompakt och
tunt utférande och inbyggd strémférsdrjning, Iampar den sig for smala arbetsytor.

1.2 Innehéll i férpackningen
Kontrollera fdljande delar i férpackningen fore installationen:
m En LED-skarm (inklusive stativet)
® En DP-sladd, en elsladd, en vaxelstromsadapter
= En bruksanvisning
Om n&gon av ovanstdende delar saknas, kontakta aterforséljaren.
0BS! Tillbehdr kan skilja sig at fran den ursprungliga modellen. Spara allt
forpackningsmaterial vél for framtida transport av produkten.

2. Installation och anslutning
2.1 Installation av skdrm

Installationsanvisningar
e Denna apparat skall installeras nara ett Iattatkomligt véxelstromsuttag.
e Av sikerhetsskal foreslar vi att man anvander ett lampligt vdggmonteringsfaste eller stativ.
e FOr att forhindra skador skall apparaten placeras pé en stabilt och jdmnt underlag eller pé en
fast vagg.
e For vaggmontering, kontakta en fackman. Felaktig installation kan orsaka att apparaten blir
instabil.
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® Placera INTE apparaten dar det finns mekanisk vibration.
® Placera INTE apparaten dar insekter kan komma in.
® |nstallera INTE apparaten mitt emot en luftkonditioneringsapparat, eftersom det kan bildas fukt

pé innerpanelen och orsaka skada.

® Placera INTE apparaten i starka magnetfélt, eftersom den kan stéras av de elektromagnetiska

vagorna och skadas.

s MONtErad Pa VE(Q(Q s—

s MONtErad P8 statiVs——

30cm 30cm
10em-—- | |_-10em 10cm- | | - 10cm 7em
N T
10cm
ilati Blockerad ventilation
Blockerad ventilation 1
T

Reservera utrymme runt skérmen som pé bilden.

Tick aldrig dver ventilationsppningar eller stoppa in

féremal i hiljet.

~—Vagg o Placera INTE apparaten i.slu(na utrymmen som en -— Vagg
bokhylla eller inbyggt skp, om inte utrymmet &r vl

ventilerat.

2.2 Anslutning av signalledning

Anslut signalledningen till datorns

uttagsgrénssnitt fér DP/HDMI-signaler, och
anslut andra &nden av signalledningen till
motsvarande signalingdng pé skarmen.

2.3 Ljudutgang

Denna apparat stdjer ljudutgéng for

hdlurar och externa hégtalare.

2.4 USB-uppgradering
USB-port dr endast avsedd for

uppgradering av fast programvara med

avtagbar USB-enhet.

Anslut inte ndgon annan utrustning.

3. Skarmens funktion

Kontrollknapparna for 0SD: n visas pé bilden. Modellerna i samma produktserie skiljer sig bara at i
knapparnas placering pé panelen. Se den aktuella modellen.

OJky)

_B
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Vippkontakt




3.1 Stromindikatorlampa

Indikatorn lyser blatt nar bildskarmen fungerar korrekt. Nar det inte finns n&gon insignal &r
skarmen av och indikatorn blinkar rétt. Tryck pa och hall vippkontakt nedtryckt i tre sekunder fr
att stdnga av maskinen och indikatorn. Koppla bort strémmen av sakerhetsskal ndr maskinen
inte anvands.

3.2 Introduktion till vippkontaktens funktioner
Utgangslage:

Vippkontakt upp Ingang signalkalla

Vippkontakt ned Genvagsknapp for volymjustering
Vippkontakt vanster Spel plus kartkommando
Vippkontakt hdger Forinstéllt kortkommando

Tryck snabbt for att starta/visa meny, hall intryckt i 3 s.

Tryek pa vippkontakt for att stdnga av apparaten

Oppna funktionsmenyn:

Vippkontakt upp Flytta upp/Justera varde
Vippkontakt ned Flytta ned/Justera varde
Vippkontakt vanster Aterga till féregdende meny
Vippkontakt htger Oppna/Bekrafta

Tryck p& vippkontakt Hall intryckt i 3 s. for att stdnga av maskinen/Bekrafta

3.3 Sakerhetsskydd

N&ar datorns videosignaler @verskrider frekvensintervallet for skarmen, kommer de
harisontella och féltsynkroniseringssignalerna att stangas av for att skydda skarmen. D& har du
stallt in datorns utfrekvens pa ett godtagbart intervall for att sk&rmen ska kunna fungera
normalt.

4. Grundlaggande felstkning

Problem Felsdkning
1. Slacka/strémindikatorn ar| Kontrollera att skdrmens kontakt sitter ordentligt i vdgguttaget,
slackt och att skdrmen &r i avstangningslage.
2. Suddiga, for stora, for Oppna menyn “Bildinstalining” och v&lj “Automatisk bildjustering”
sma bilder osv. for att justera skarmen.
3. Bild fér mork Qppna menyn “Ljusstyrka och kontrast” for att justera skdrmens

ljusstyrka och kontrast.
N " Lamna minst 5 cm avstand for ventilation runt skarmen, och

4. Skarm for varm placera inga foremal p& skarmen.
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Problem

Felsdkning

5. Mdrka/ljus flackar nér
skarmen startas

Detta &r ett normalt fenomen. Det beror pé att

bakgrundsbelysningen tands ojamnt vid uppstarten, vilket orsakas
av temperaturskillnaden. Bakgrundsbelysningen tédnds normalt efter

20 minuter, och darefter korrigeras de mdrka/ljusa flackarna.

6. Forvrangda, blinkande,
skakande bilder

Kontrollera datorns instaliningar, valj ratt uppldsning och justera
uppdateringsfrekvensen igen.

7. Avsténgningsljud

Det &r ett normalt fenomen som orsakas av att skdrmen laddas ur

vid avstangningsprocessen.

5. Tekniska specifikationer av produkten

Specifikationer av panelen

Panelleverantor CSoT
Storlek 27" diagonal
Pane QHD VA
Skérmskala 16:9

Bakgrundsbelysning

Kantbelyst med ELED Typ

Maximal uppldsning

2560x1440 p& 165 Hz

Visningsvinkel

H:178°, V:178° CR210

Genomshnittlig vitluminans

Min: 240 cd/m2; Typ: 300 cd/m2

Kontrastférhallande Typ.: 4000: 1
Svarstid (panel) Typ: 14 ms
Response time (med MPRT) 1ms
Visningsfarger 16.7 M
Fargskala (NTSC) 72%

Granssnittskonfiguration

Ing&ende granssnitt

HDMI2.0 1(2560x1440(@144 Hz)

DP1.2 HDCP1.3 2(2560x1440[@165 Hz)

Basenhet

UsB 1(endast uppgradering av fast)
Utgangsgranssnitt Hérlur 1
Strukturstorlek
Rotera Utan stdd

Hojdjustering Hojdjustering

Storlek LxBxH

Produktstorlek (utan stativ) 616%x56x364.3 mm

Produktstorlek (med stativ) 616%251.8x464.8 mm

Forpackningsstorlek 705%167x532 mm

Vikt Med BCEJ-32: nettovikt 4,7 kg, bruttovikt 6,6 kg
Végghangningsstorlek 75x75mm, 100mmx100 mm
Stromfdrsorjning
Instrém 12 V/45A
Driftsforbrukning <54 W
Pausforbrukning <0.5 W
Ljudeffekt Utan stdd




Specialfunktioner
Flimmerfri Stodjer
Lagt blatt ljus Stodjer
HDR Stodjer
FreeSync Stddjer
Kompatibel med G-Sync Stodjer
Tilbehgr
LED-skdrm 1 st
Basenhet 1 st (tillval) 1 st (tillval)
Instruktioner 1 st
Datalinje 1 st (DP-kabel)
Né&tkabel 1 st

Anmérkningar: Alla tekniska specifikationer i denna bruksanvisning och ytterférpackningar kan
&ndras utan foregdende information. Om de forekommer mindre skillnader mellan bruksanvisningen
och den praktiska funktionen, fdlj den praktiska funktionen.

6. Instruktion for stativmontering

1. Montera stativet med 2 uppsattningar av M4X16 mm skruvar (se bild). (Fig. 1)
0BS! Fdlj ovanstdende steg i omvand ordning fér att demonera stativet.

Bild 1

0BS! En del av innehéllet i denna bruksanvisning kan skilja sig n&got fran slutprodukten, och
det &r den senare som galler.
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Namn pa och innehéll av giftiga och skadliga &mnen eller delar i denna
produkt.

Namn p& komponent Giftiga eller skadliga amnen eller element
Pb Hg cd Cr*8 PBB PBDE

Skarm X ¢} O e} e} o
Plasthélje o o o o) ¢} o}
Kretskortmodul* X 0] @) @) ) )
ELsslfuciﬂig;:Iedning X © © © © ©
Metalldelar ¢} e} e} e} (e} o}
Fdrpackningsmaterial* (¢} ¢} e} @) O o
Hdgtalare (tillval) ) 0] [¢) o) o) o
Tillbehor* o) o) [¢) o) ) ¢)

Denna tabell ar tillverkad i enlighet med S)/T11364.

*: Kretskortmodulen inkluderar monsterkort och konstitutiva elektroniska element.
Férpackningsmaterialen inkluderar forpackningspase, EPS med mera.
Andra tillbehdr inkluderar bruksanvisning osv.

o: Indikerar att innehallet av giftiga och skadliga @mnen i alla homogena material i denna del
ligger under vad som anges i GB/T26572-2011.

x: Indikerar att innehallet av giftiga och skadliga &mnen i minst ett homogent material i denna
del ligger dver vad som anges i GB/T26572-2011.

Denna tabell indikerar att denna apparat innehéaller skadliga &mnen. Informationen
tillhandahélles av materialleverantérerna i enlighet med materialtyp och verifieras av oss. Det
skadliga @mnet | vissa material kan inte ersédttas med nuvarande teknik, och vi strévar standigt
efter att gora forbattringar.

Apparatens miljévanliga livslangd &r 10 ar.

Se rétt siffra i symbolen for begransad anvandning av skadliga dmne. {'\
Produktens livslangd géaller endast nar produkten anvands under normala w
driftsférhallanden, som anges i bruksanvisningen.



HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

- Kasta emballage, papper, kartong och plastpdsar i enlighet med de
lokala reglerna for atervinning.

- Kasta inte apparaten bland hushéllsavfall nar den ar uttjant, utan lamna
in den pa en auktoriserad atervinningsstation for e-avfall.

- For ytterligare information, kontakta din kommun eller din aterforséljare
dér du kdpte apparaten.

Power International AS,
Postboks 523, 1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T.21 00 40 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T.70 70 17 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:70 33 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T.70 70 17 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 020 7100 670

Power Finland:
https://www.powerfi/tuki/asiakaspalvelu/
T. 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T. 08 517 66 000







